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edunarodni znanstveni skup Desnicini susreti 2016. odrzan je u Beogradu, u Institutu

za knjizevnost i umetnost i u Biblioteci grada Beograda, 23., 24. i 25. rujna 2016. go-

dine. Tema je bila ,,Hrvatsko-srpski/srpsko-hrvatski interkulturalizam danas. Povo-
dom 110. obljetnice rodenja Vladana Desnice®.! Realiziran je kao obveza u medudrzavnom
hrvatsko-srpskom projektu ,‘Desniéini susreti’ i hrvatsko-srpski/srpsko-hrvatski interkul-
turalizam® Instituta za knjizevnost i umetnost u Beogradu i Centra za komparativnohi-
storijske i interkulturne studije Filozofskog fakulteta Sveucilista u Zagrebu odobrenom za
2016./2017. 1 2017./2018. godinu.

Zbornik radova — koji se i ove godine tradicionalno objavljuje na godisnjicu odrzavanja
skupa — ¢ine dvadeset i Cetiri autorska ¢lanka, koje je pojedina¢no recenziralo u nacelu
dvoje recenzenata, po jedan od Hrvatske i Srbije, a ukupno njih trideset i osam. Zbornik
je i kao cjelinu ocijenilo dvoje recenzenata (znanstvena savjetnica dr. sc. Vesna Matovi¢ i
prof. dr. sc. Dusan Marinkovi¢). Priopéenja i Zive rasprave na skupu, redovito sadrzajne i
obrazlozene recenzentske ocjene, razmjene misljenja ¢lanova Uredivackog odbora i uredni-
kove komunikacije ¢ine cjelinu iskustva sazetu u ovom Zborniku radova. Navedena je cje-
lina time i sama izvorni doprinos hrvatsko-srpskom/srpsko-hrvatskom interkulturalizmu.

Opredjeljujudi se za temu ,Hrvatsko-srpski/srpsko-hrvatski interkulturalizam danas®,
Pripremni odbor Desnidinih susreta 2016. htio je potaknuti raspravu o njegovim problema-
tikama, dosezima i ograni¢enjima u razdoblju nakon cca 2000. godine. Nakon te su godine
i u Srbiji i u Hrvatskoj otvoreni drustveni i kulturni procesi koji su omogudili da se ratom i
poracem tektonski poremeéeni hrvatsko-srpski/srpsko-hrvatski odnosi u 1990-im godina-
ma poc¢nu obnavljati i razvijati u skladu s dominantnim europskim nacelima i praksama.
Istovremeno je i srpsko-hrvatski/hrvatsko-srpski interkulturalizam, ako nista drugo, s obi-
ju strana stekao kulturni legalitet i legitimitet, dovoljan da se u suo¢avanju sa zajednickim
bastinama (shared heritages) u dugom povijesnom trajanju, u 19. i 20. stolje¢u, izade iz bi-
narnih, ekskluzivnih opozicija ,ili — ili. Pristupima i metodama imanentnima recentnim
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trendovima u drus$tvenim i humanisti¢kim znanostima te kulturnim studijima time su i u
nacionalnim mainstream ustanovama znanosti i kulture otvoreni kanali za interkulturne
pristupe sloZzenim fenomenima i procesima koji su nesumnjivo konstitutivni u modernoj
hrvatskoj i srpskoj kulturi, neovisno o tome kako ih se sve danas moze vrednovati sa sta-
jaliSta dominantnih orijentacija u suvremenoj srpskoj i hrvatskoj kulturi. Drugo, recentne
interkulturne orijentacije i prakse u suvremenoj hrvatskoj i srpskoj kulturi — medu kojima
i Desnicini susreti od 2005. godine do danas imaju svoje prepoznatljivo mjesto — takoder su
iziskivale i iziskuju kriticko propitivanje.?

Desnicini susreti 2016. bili su posveceni 110. godi$njici rodenja Vladana Desnice (Zadar,
17. IX. 1905. — Zagreb, 4. I11. 1967.). Nije to bila samo formalna posveta nego i poticaj da
i ovaj skup, kao i svi prethodni, bude prilika da se u kontekstu glavne teme skupa rasprav-
lja o relevantnim aspektima opusa Vladana Desnice, jednog od najboljih pisaca moderne
hrvatske i srpske knjizevnosti.

To su bili proklamirani ciljevi Pripremnog odbora, koji su i ovom prilikom ¢inili stalni
¢lanovi (predstavnici Centra za komparativnohistorijske i interkulturne studije te Odsje-
ka za kroatistiku Filozofskog fakulteta Sveudilista u Zagrebu, Hrvatskog drustva pisaca u
Zagrebu i Srpskog kulturnog drustva ,,Prosvjeta“ u Zagrebu) te Instituta za knjizevnost i
umetnost u Beogradu. Koliko su ti ciljevi ostvareni, svjedoci prije svega ovaj Zbornik rado-
va, iako je istaknuto da je iskustvo steceno realizacijom skupa mnogo bogatije i nijansira-
nije. Kada je o hrvatsko-srpskom/srpsko-hrvatskom interkulturalizmu danas rije¢, izrec¢ene
su brojne dijagnoze i prognoze, kako u priopéenjima tako i u raspravi, ali su one manje
dosle do izrazaja u pristiglim ¢lancima nego u raspravama na samim Desnicinim susretima
2016. Uvrsteni, redovito uistinu kvalitetni, tekstovi takoder su ¢es¢e izraz ,primijenjenog
interkulturalizma® nego kritickog propitivanja njegovih pretpostavki jucer i danas. Najdra-
gocjenijom ¢ini nam se spoznaja koja se neodoljivo nameée nakon citanja svih uvrstenih
¢lanaka da je hrvatsko-srpski/srpsko-hrvatski interkulturalizam postojano en construction.
Njegovo vrijeme, bilo u smislu interkulturne komparatistike, bilo u smislu kulturnih stu-
dija u europskim i svjetskim kontekstima, oc¢igledno tek dolazi jer se i na ovom skupu po-
tvrdila, pored starijih, skupina mladih istrazivaca koji ga dozivljavaju neizbjeznim u svom
radu. Nada je sviju koji su bili uklju¢eni u Desnicine susrete 2016. da ée i ovaj zbornik biti
poticaj njegovu daljnjem obogacivanju.

Uistinu je velik broj ljudi kojima i ovom prilikom treba zahvaliti na doprinosu realizaci-
ji 15. sveska Biblioteke DESNICINI SUSRETTI, koju od 2009. godine ureduju potpisnik
ovog predgovora i kolegica Ivana Cvijovi¢ Javorina. Zahvalnost pripada prije svega svim
autorima priloga, recenzentima ¢lanaka i zbornika kao cjeline. Njihova su imena otisnuta
u knjizi. Svi su oni svoj dio posla trebali obaviti u vrlo kratkim rokovima, s puno razumije-
vanja za sugestije kojima je cilj bio da svaki prilog pojedina¢no i zbornik kao cjelina budu
sto kvalitetnije, ali i obradom ujednaceniji, u skladu s ,,Uputama za pisanje priloga u zbor-
niku radova..., otisnutima u izdanju navedenom u bilj. 1. Nuzno je dodati da su ¢lanovi
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Uredivackog odbora s beogradske i zagrebacke strane (kolege dr. sc. Vladan Bajceta, dr. sc.
Bojan Jovi¢, prof. dr. sc. Zvonko Kova¢ i potpisnik ovog predgovora) u nekim periodima
bili i u dnevnoj medusobnoj komunikaciji kako bi se poslovi obavili.

Srda¢nu zahvalnost dugujem izraziti o. d. dekana Filozofskog fakulteta Sveucilista u
Zagrebu prof. dr. sc. Zeljku Holjevcu na potrebnoj institucionalnoj podrici te direktoru
Instituta za knjiievnost i umetnost u Beogradu, znanstvenom savjetniku dr. sc. Bojanu
Jovidu, koji je u ovom poslu i kao ¢elnik ustanove koja je bila domacin skupa imao dodat-
nih obveza. Desnicine susrete 2016. zaduzila je i Biblioteka grada Beograda kao domacin u
jednom radnom danu.

Tiskanje ove knjige omoguceno je sredstvima Ministarstva znanosti, obrazovanja i spor-
ta Republike Hrvatske i sredstvima Ministarstva prosvete, nauke i tehnoloskog razvoja Re-
publike Srbije. Ne samo financijski nego i legitimacijski time je Zbornik dobio dragocjenu
podrsku na kojoj su svi suradnici, siguran sam, zahvalni.

Gda Grozda Pejci¢ lektorirala je ¢lanke autora iz Srbije, a kolegica Samanta Paroni¢ onih
iz Hrvatske. Kolegica Paroni¢ je na urednikovu molbu dodatno provjerila formu tekstova
u svim elementima i usuglasila je sa spomenutim uputama. Gda Marija Maréeti¢ i g. De-
smond Maurer preveli su sazetke, redovito osjetno opsirnije nego $to je to obi¢no slucaj.
Svi oni zavreduju zahvalnost.

Na kraju, ponavljamo kao i niz puta do sada, da je odli¢na suradnja s kolegicama i kole-
gama iz FF pressa Filozofskog fakulteta Sveuilista u Zagrebu, s Borisom Buijem na Celu,
omogucila je da se i ovaj Zbornik pojavi u javnosti u skladu s tradicijom Biblioteke DE-
SNICINI SUSRETL.

Zagreb, 17. kolovoza 2017.



